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Jfe 60. II. Jahrgang 1884: II auuee. JVs 60

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Bern, 27. Juli — Berne, le 27 Juillet — Berna, Ii 27 Luglio

I'liblikaiionsorgan der eidgeinissiselieii Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Org-ane de pnblicite des Departements fed^rau^: des Dinances, des Deag-es et da Commerce
Organo di PukMicitä dei Dipartimenti fcderali per le Finalize, i Dazi ed il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'akonne aupres des bureaux de poste et ä l'expedition de la FcuilJc officielle suisse du commerce a Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alia spedizione del Foglio afßciale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. - Partie officielle. - Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prevues par le Code federal des obligations.

Handelsregistereintrüge — Inscriptions au Registrc du Commerce —
Iscrizionl nel Registro di Commercio

I. Ilauptregister — I. Registrc principal — 1. Registro principale
NB. Für (lie auf 4<ös<'Iiuiigeii bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caracteres italiques. — Quelle jmbblicaziioni ehe
risr/nardano le CfttteeHazioili hoho stumpute in lettere
corsive.

Kanton Zürich - Canton de Zurich - Cantone di Znrip
1884. 21. Juli. Unter der Firma Iliitteiigenossenschaft Maschwanden

besteht mit dem Sitz in Maschwanden eine Genossenschaft zum Zwecke
der vortheilhaften Betreibung der Milchwirthschaft. Das Statut datirt vom
18. Mai 1884. Eintritt und Austritt als Mitglied der Genossenschaft sind
an den Besitz, beziehungsweise die Entäußerung des oder der Antheilscheine
geknüpft. Zur Zeit bestehen 25 ganze Theile Fr. 642, oder 100 Yiertels-
theile ä Fr. 160. 50; das voll einbczahlte Kapital beträgt somit Sechs-
zehntausendfünfzig Franken. Die Antheilscheine lauten auf den
Namen. Die Organe der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung,
ein Vorstand von drei Mitgliedern und die Beclmungsprüfungskommission.
Der Vorstand vertritt die Genossenschaft im Verkehr mit dritten Personen
und vor Gericht. Dessen Präsident und Aktuar führen Namens der Genossenschaft

kollektiv die verbindliche Unterschritt. Präsident ist: Friedrich Funk;
Aktuar: Jakob Stäheli, beide von und in Maschwanden. Die Einnahmen
der Genossenschaft bestehen in Hüttenzins, Milchzins und dem allfälligen
Erlös von Verkaufsobjekten. Ein nach Bestreitung des Kapitalzinses und
der Kosten für Reparaturen und Neuanschaffungen sich ergebender Ueber-
schuß wird auf das nächste Rechnungsjahr vorgetragen. Baukosten etc. im
Betrage von mehr als zweihundert Frauken werden auf die einzelnen Theile
zur Einzahlung verlegt; übrigens haften die Mitglieder der Genossenschaft
solidarisch für die Verbindlichkeiten der letztem.

21. Juli. Karl llofer von Langnau, Kt. Bern, und Heinrich IIux von
Winterthur, beide wohnhaft in Fluntern, haben unter der Firma llofer & IIux
in Fluntern eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. April 1884
ihren Anfang nahm. Natur des Geschäftes: Technisches Bureau. Geschäftslokal:

Plattenstraße 24.

22. Juli. Die Firma „ Otto Knecht " in Biesbach ist in Folge Verzichtes
des Inhabers erloschen. Otto Knecht von Hinweil und Albert Eng von
Stüßlingen, Kt. Solothurn, beide wohnhaft in Riesbach, haben unter der
Firma Knecht A: Eng in Zürich eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 15. Juli 1884 ihren Anfang nahm. Natur des Geschäftes: Schuh-
waarenhandlung. Geschäftslokal: Bleicherweg 2.

22. Juli. Die bisherige Kommanditgesellschaft „ Eugen Staub d> C° "
in Kiesbach hat sich aufgelöst. Eugen Staub-Heyne von Thalweil, wohnhaft
in Itieshach, und Hans Ulrich Ganz-Steinemann von und in Einbrach,
haben unter der Firma Eugen Staub & C° in Riesbach eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche mit der Eintragung in's Handelsregister
ihren Anfang nimmt. Eugen Stauh-Heyne ist unbeschränkt haftender
Gesellschafter; Hans Ulrich Ganz-Steinemann ist Kommanditär mit dem Betrage
von Einhunderttausend Franken. Diese neue Kommanditgesellschaft
übernimmt Aktiva und Passiva der aufgelösten Kommanditgesellschaft Eugen
Staub & C°. Die Firma bestätigt die dem Joh. Kilian Schoch von Kiscliingen,
Kt. Thurgau, wohnhaft in Zürich, ertheilte Prokura.

Kanton Born — Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau Bern.
1884. 22. Juli. Die Firma 1*. Jläsler-Ih'ilsterli in Bern ist in

Folge Konkurses von Amtes wegen gestrichen worden.
22. Juli. Inhaber der Firma R. Snlvisberg in Köniz ist Rudolf Salvisberg,

Müllerineister in Köniz. Natur des Geschäftes: Ilandelsmüllerei.
Bureau Laufen.

23. Juli. Inhaber der Firma Achilles Kaiser, Nogt, in Grellingen,
welche schon vor dem 1. Januar 1883 bestanden hat, ist llr. Achilles Kaiser

aliiö Füegg, Bäckermeister, von und in Grellingen. Natur des Geschäftes:
Bäckerei, Mehl-, Krüsch- und Spezereihandlung.

Bureau, Wangen.
22. Juli. Die Firma Johann Affalter in llerzogcnbuchsee (publizirt

im Schweiz. Handelsamtsblatt vom 3.. Februar 1883) ist in Folge Konkurses
des Inhabers von Amtes wegen gestrichen worden.

22. Juli. Die Firma And. Struub in llerzogenbuchsec (publizirt im
Schweiz. Handelsamtsblatt vom 21. Februar 1883) ist in Folge Konkurses des

Inhabers von Amtes wegen gestrichen worden.

Kanton Glarns - Canton de Claris - Cantone di Glarona

1884. 23. Juli,
ertheilt Prokura an
beide zu Glarus.

Die Firma Egidius von Egidius Trünipi in Glarus
Egidius Trümpi jun. und an J. Caspar Liitschg,

Basel-Stadt — Bäle-Tille — Basilea-Cittä

1881. 22. Juli. Die Kollektivgesellschaft Jos. Stndelmann sei.
(Erben in Basel hat sich aufgelöst; die Firma ist erloschen.

22. Juli. Inhaber der Firma Ford. Fach in Basel ist Ferdinand Faeh
von Kaltbrunn (St. Gallen), wohnhaft in Basel. Natur das Geschäftes:
Möbel- und Beltwaarenliandlung. Geschäftslokal: Steinengrahen 28. — Die
Firma ertheilt Prokura an Elisabeth Stadelmann von Escholzmatt (Luzern),
wohnhaft in Basel.

22. Juli. Die Aktiengesellschaft Ballgesellschaft für Arbeitern ohniingen
in Basel hat ihre Auflösung beschlossen; die Liquidation wird durch den
Verwaltungsrath resp. dessen Delegirte: Rudolf Merian-Iselin, Eduard Yischer-
Sarasin und Hermann La Roche besorgt, von denen je zwei die
rechtsverbindliche Kollektivunterschrift führen.

Kanton ScMhansen - Canton do ScMhonse — Cantone di Sciaffasa

1884. 23. Juli. Die Firma F. Schauweckcr Solin in Schaffhausen
ertheilt Prokura an Herrn Gottfried Zimmermann von Trasadingcn,
wohnhaft in Schaffhausen.

Appenzell L-Rh. — Apiizoll-Rli. int. — Apnzello int.

1884. Iterirlitigiuig. Die am 1. ds. Mts. von B. Sutter-Dörig
von Appenzell und August Zingg von St. Gallen, in hier, eingegangene und
am 8. ds. Mts. iin Supplement zu Nr. 54 publizirte Kollektivgesellschaft führt
die Firma 8ntter-I>örig u. fomj». statt IL Sutter-Dörig u. Comp.,
was hiemit berichtigt wird.

Handelsregisterbureau Appenzell.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau Neu St. Johann (Bezirk Obertoggenburg).

1884. 23. Juli. Die Firma Wtiyncr llubcr A C'c in Ebnat
ist in Folge Wegzug des Firmainhabers erloschen.

Kanton Waadt - Canton de Vaud - Cantone di Vanfl

Bureau d'Aigle.
1884. 23 juillet. Anna-Louise-Henriette nee Clopatt, veuve de

Albert Burger, de Suiniswald, canton de Berne, domiciliec ä Aigle, fait
inscrire qu'elle est le chef de la maison II. Rurger, ä Aigle. Genre de
commerce: Epicerie, mercerie, tabac et cigares. Bureau: ltue du Centre.

II. Besonderes Register — II. Registrc special — II. Registro speciale

Streichungen im Resoinlern Register: — Radiations an registro special: —
Cancellazioni nel Registro speciale:

Kanton Bern - Canton de Berne - Cantone di Borna

Bureau Bern.

1884. 22. Juli. Sulrisbery lindolf, Müller, von Milhleberg,
wohnhaß in Köniz, ist gestrichen.
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Aktiven

VI. Monatsbilanz 1884 der Schweizerischen

vom 30.
VI9 Bilan mensnel de 1884 des banques

du 30

x» Firma — Raison sociale

Kassa — Caisse

Gesetzliches

Metallgeld')
Espäces ayant
cours legal')

Noten anderer
schweizerischer

Emissionsbanken

Billets d'autres
bunques

demission snisses

Uebrige
Kassabestände8

Autres valeurs
en caisse8)

Disponible Guthaben — Crßances ä vue

Schweizerische
Einissiona-Banken i

Banques j

d'6mission suisses'

Korrospond.-
Debitoren

Correspondants
debiteurs

Diverse3)

Diverss)

Wechselforderungen
Crdances sur effets de change

Schweizer-
Wechsel ')
Effets sur
la Suisse')

Wechsel auf
das Ausland

Effets sur
l'ötranger

Wechsel mit
Faustpfands)
Avances sur

nantissement5)

1

2
3
4
5
ß
7
8
ü

: 10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
21
25

; 20
27
28
29

'30
31
32

i 33

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal
Kantonalhank von Bern, llern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. etindust. dela Iiioye, Estavayer
Thurgauische Kantonalhank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburgtr Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenhank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Cliur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce, Genüve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, IIeris.au
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geufeve
Credit Gruyörien, Bulle
Zürcher Kantonalhank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. do la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u. Leihkasse v.Nidwalden.Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle
Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätel
Banq. commerck' neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalhank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank Glarus

Fr.

3,515,245
700,805

4,815,GOO
8S2,335

3,014.280
199,045
018,991

1,523,192
463,898
951,993
506,020

1,305,585
639,030

0,708.324
1.031,122
4,462,821
5,328,428
1,020,120
1,914,107

100,335
9,040,705
1,210,102

499,482
009,020

3,991,375
211,100
190,205
144,385

1,304,045
2,210,040

438,551
729,1G0

00,479,445

Ct.

17

30

Fr.

1,151,010
30,050

494,880
75,950

221,870
19,020

107,200
100,000
S5,SS0
89,850
51,820

101,230
111,390

1,393,100
103,270
332,000
731,000
109,050
270,450
152,900
947,730
138,800
45,510

111,010

441,130
21,100

2,000
16,130

303,320
019,580
30,770
77,350

Fr.

138,118
8,500

154,303
213,303

13,585
5,081

18,402
177,881
01,026
87,503
39,771
10,113
11,420
14,010
25,022

4,995
18,103
87,073
20,947

2,086
609,958
126,5S3
33,704

3,767

517,301
0,220
1,412

11,757
189,752

15,843
29,708
15,102

Ct.

50
30

54
•14

41
74
Ol
49
49
35
54

8,679,010 ij 2,635,152

Fr.

278,790
30,404

189,412
148,840
103,417

1,359
314,312
197,790
87,099
11,603

400,595
72,139

141,401
1,899,577

197,415
263,148
900,239

27,941
310,510

81,024
185,053
30,038
59,018
90,053

322,130
031,799
210,517

5,000
81,714

198,739
27,052

234,773

09 7,730,579 91

Fr.

373,081
283,254
709,854

2,007,373
017,300
120,802

1.150,412
480,417

1,968,130
1,959,270
1,024,012

350,801
397,501
119,140
584,183
430,745

17,043
300,491
21,638

ü,li)3,3oo
552,022
221,975
399,108

1,749,340

107

32,004
1,404,720

390,102
123,372

1,243,233

24,803,871

Ct.

00
01
94
80
83
17
13
031
IS
öl I

50 i

10
47
30!
55
18

53!
29

87
20
58
76

10

49
22
49
33
79
09

74

Fr.

5,139

1,170

1,014,742

731,352

120,257
00,838

2,075

1,003,131
0,108

2,957,720

Ct, Fr. Ct.

50

30

9,975,805 30
894,351

12,737,052
1,710,072
3,492,780
1,110,372

832,792
5,578,220
2,258,140
1,602,023 82

483,831
7.310,912
1,536,314

12,005.841
2,205,293
7,010,075

11,103,500
1,727,930
7,642,035

711,843
22,543,012

4,040,197
795,207

3,136,933

27,041,52
3,229
3,374

790,507
2,722,011
7,390,499

092,313
390 861

47 102,210,237

Fr.

125,088
53,878

3,701,727
4,400,923
1,309,704

040,033
514,898
995,784

24,150
274,901
217,401
294,323
988,320
117,094

6,341,205
100,443

1,078,205

82,048

829,911
49,983

864,707
528,214

15 j] 23,727,500

23

26

Fr. | Ct,

1,955,891
1,110,007

470,432

2,128,035
00,280

408,917
887,141

77,349
03,393

220,800

2,133,900
110,000

3,o91 ,ooo
4,481,114
3,525,552

707,444
35,910

1,001,390
714,131
411,914

1,622,157

70,246
348,200
959,100
270,901

27,390,728

Fr. 71,794,237. 09. Fr. 35,552,172. 15. Fr. 213,328,531. 57.

') Incl. Depositum bei der Centralstelle. 8) Noten nicht gesetzlich autorisirtcr Banken, frtmde Münzen u. Noten etc. s) Inch ausstehende Platzwechsel u. Schuldscheine.
') Compris l'avoir au bureau central. 8) Billets des banques non autorisöes, monnaies d'appoint et billets etrangers. s) Compris effets sur place non rentrös.

Passiven

.Vi Firma — Raisoo sociale

Noten-

Zirkulation

Billets en

circulation

Andere fällige Schulden — Autres engagements ä vue
Wechselschulden

Engagements sur effets de change

Giro- und
Cheeks-Conti

Comptes de
virements et de

cheques

Depositen und
Kassascheine

Bons de caisse

et de depöts

Schweizerische
Einiswionrfbauken

Ilanqiies
d'6niitSöion

Buisse»

Korrespondenten-

Kreditoren

Correspondants
creanciers j

Conto-Corrent-
Kreditoren7)

Comptes
courants

creanciers7)

Diverse8)

Divers8)

Eigenwechsel

Billets ä ordre
ä terme j

Tratten und

Acceptations)

Traites et
acceptations

1

2
3
4
5
0
7
8
9

10
11

12
113

14

15

!i?
i18
19

,20
'21
22

i23
24
25
20
27
28
29
30
31
32
33

i

St. Gallische Kantonalhank, St. Gallen
Ilasellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalhank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Broy e. Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden

«Aargauische Pank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig.
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Ilerisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Genövc, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u.Leihkasse v.Nidwalden,Stans
Banque populaire de la Gruyöre, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätel
Banq. commerc1» neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank Glarus •

7,738,150
1,440,930
8,122.005
1,887,050
5,910,17(1

4G4,oOO
800,050

3,407,300
945,620

1,952,000
972,380

2,983,220
1,021,150

14,708,950
2,323,450
5,458,000

11.112,500
1,952,700
4,099,25:)

205,010
13,394,800
2,258,030

993,000
680,135

7,490,895
451,350
453,500
297,700

2,991,150
4,744,900

995,400
1,461,900

Fr.

515,224

370,182

3 534,359

3,058,043
5,051,420

261,848
964,234

7,222,540

1,146,300

463,005
308,125

260

1

Ct.

21

32

05

45
03
41
35

07

58

58
15
42

Fr.

900,573
89,179

29,480

30,000

3,034,321

1,714,544

23,566
293,423

133,714

Ct.

Ol
05

90

20

50

30
50

80

Fr.

85,470
24,393

009,707
18,171

180,492
814

12,998
91,841
35,232
24,403
37,392

9,108

31,702
5,767

500,790
1,009,309

221,810
4,076

10,425
2,040,598

02,129
294,929

13,297

207,915

19
333,723

30,176
29,238

217,981

Ct.

04
61
85
50
72
85
10
07
30
00
95
41

05
30
11

54
00
90
35
34
72
80
33

00

1«
20
07
53
01

Fr.

295,092
77,709

1,048,819

1,348
10,194

111,082
21,359

1,798,488
438,343
728,031

25,872

7,995
9,850

559,412
49.223
09,183
13,973
8,273

4,100,532
101,118
109,309
77.224

472,185

9,052
22,243

1,052,101
41,240
13,031

631.185

Ct.

58
01
20

99
00
75
13
21
05
80
10

90
31
58
72
80
40
95
02
29
05
04

50

05
45
45
19
06
11

Fr.

885,109

7,518,734
854,090
502,838
151,190

3,504,312
3,015,804

854,503
1,981,368
3,019,802

1,249,309

385,040
3,059,754

978,044
8,371,511
1,308,732

340,009
1,254,023

0,285,382
179,971

7,913
394,599

498,641
378,201

Ct.

90

13
Ol
06
50

37
42
20
25
10

70

85
90

59
OÜ

20
13
30

98
57
95
59

70
38

Fr.

0,097
13,028

Ol

2,215
48,012

090
17,516

1,136
1,500

53,915

586
520

72,910
1,403

027

158,177
418

447

29,900

Ct.

20

90
25

68
00

05

50

78

50

65
14

10

Fr.

_

z
800,000

300,000

534,040
150,500

524,900

Ct.!

30

Fr.

219,145
18,703
12,030

35,285

17,980
163,217

1,902,107
1,161,309

48,649

130,310

1,715,820

600,334

187,122
82,742

Ct.

50
35
85

65
03
79
10
15

40

99

26
90

114,492,505 22,890,144 22 6,314,803 86 6,876,010 09 11,907,258 18 47,073,480 50 409,854 Ol 2,375,410 | 30 6,414,824 97

Fr. 95,477,557. 46 Fr. 8,790,205. 27.

') Rückzahlbar ohne oder mit ganz kurzer Kündigungsfrist. ") Inch nicht erhobene Dividenden. ') Inch Hypotheken auf Liegenschaften.
') Payable sans ou ä courte dfnonciation. 8) Compris dividendes nen pergus. ") Compris les hypotheques sur immeubles.

Bemerkung;. Wie Bilanz «1er Caisse (I'amortisscineiil «le la «leile publique iu Freiburg: wird wegen einer Futersueliuug iiber «lie
NToteiKleekuug später publizirt.
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Imissionsbanken (inclusive Zweiganstalten)
runi 1804.
.emission suisses (y compris les succursales'
uin 1084.

Actif
Andere Forderungen auf Zeit — Autres crüances ä terme

Conto-Corrent-
Debitoren

Comptes courants
debiteurs

Schuhlsehoine ohne

Wechselverbindlichkeit

Creatices saus
engagement par
lettre de change

Ilypothekar-
anlagen

Creances

hypothecaires

Effekten

Effets publics

Diverse 6)

Divers6)

Feste Anlagen — Placements fixes

Mobilien und
Immobilien

Meubles
et immeubles

Kommanditen

Commandites

Gcsellschafts-
Conti

Comptes d'ordre
(charges)

Ausstehendes
Dotations- und

Aktienkapital

Capital non versa

Aa dotation

et sur actions

Total

Fr.

1,582,407
422.218

6,118,031
514,025
319,372
243,001
050,497

3,517,474
5,451,023
1,4S3,015

980,477
3,403,207
3,655,410

752,750
1,446,855

729,785
3,060,657

1,104,858
8,838,962
1,838,611
1,171,068
1,862,819

10,929,845
1,781,966

93,495
419,451

1,450,434
362,559
330,213

7,351,953

71,883,116

Ct.

97
28
11
20
11
SO

25
17
22
14

90
42

30
97
43
93

90
72
62
41
75

83
37
96
60,
53
21
05
85 I

03

Fr.

249,005
2,330,619

439,001

128,809

2,081,460
1,319,443
3,285,875

1,941.280
1,696,870

18,180,674

5,490,978

2,383,571

40,050
I5,3-r 5,685

825,123
1,443,573

5,395,517

114,435

46,250

218,817
1,306,182

61,273,223

78

62
01,
55 i

10!

71

Fr.

19,091,761
21,181.962

531,692
125,000
322,000

56,142
20,340,023
21,568,193

2,712,180
5,330

27,340,016
13,722,797
1,770,010

575,000
1,162,337

2,087,363

7,175
74,739,589
5,422,966

561,240
514,783

2,157,258
3,225,655

788,710
28,307

2,880,354

1,807,522
325,180

225,053,561 51

Fr.

2,579.203
56ojl5ü

5,011,737
3,106,298

481,905
622.739

l,12ö,6eO
4,828,390

924,9(10
3,836.0.-3
1,427,148

673,864
6,397,399
3.839,831

17,016
34,005

2,961,331
2,420,864

298,787

1,915,388
1,629,665
1,461,292

8,808,239
1,413,139

609,000
214,513
744,168

1,198,893
393,871

1,443,600

61,273,140

Fr.

13,320

14,145

19,470

52,526
32,022

61,585
66.494

Ct. Fr.

133,400
67,061

604,690
70,000
66,150
44,723

3,669
455,552
704,593
105,000
99,501

157,071
13,-,692
366,000

30,318
350,000
200,000

1,725,9(H)
275,302

1,399,356
236,427

32,710
152,277

761,839
800

1,700
14,747

175,024
2,650

61 259,840 j 43 8,375,160

Ct,

90

40

Fr.

544,500

6S2,007

Ct.

117,098

1,343,605

25

38

63

Fr.

818,543
1,373,512

932,021
650,Ulli!

8,999
25,485

658,658
730,603

33.222
71,866

373,977
633,490
274,766

67,237
48,820

222,849
84 922

183,520
28,816
42,132

3,232,243
401,193
144,837
80,960

752,177
7,693
4,962

14,992
139,130
69,847
86,994

419,813

12,653,300

Fr.

210,000
600,000

800.000
1,000/100

10,000,000
4,000,000

Ct.

Fr. 422,742,SS2. 29. p'r. 22,372,006. 73.
') Incl. Wechsel zum Incasso. 6) Incl. Warrants u. basellandsch. Gantrödel. •) Incl. Liquidationen u. Restanzen.
') Compris les effets ä, l'encaissement. 6) Compris les warrants et les Gantrödel de Bäle-Campagne. 6) Compris liquidations et soldes.

16,610,000 —

Aktiven
Aetif

Fr. Ct.

41,998,108 92 1

29,059,435 25 o

30,923,589 97 3

14,007,332 97 4

12,833,142 9t) &

2,735,252 34 0

29.030,137 (Hi i
42,022,915 95 8

19,353,25(5 84 9

12.972,009 11 10

34,793.040 05 11

29,750,883 Ol 12

33,257,070 Ott 13

30,205,0% 20 1-1

12.033,4(50 88 15

18,992.587 18 iti
30,857,850 8!) 17

23.710.4'tO 00 18

12,108.381 25 19

2,637,104 5!) 20

148,510,022 5(5 21

18,037,544 05 22

8,497.473 08 23

8,805.230 2(5 24
25

04,(537,079 94 26

7.371,934 49 27

2.020.310 75 28

1,755,715 78 29

12,458,857 4!) 30
14,950,004 30 31

5,330.4(50 17 32

14,071,455 07 33

782,399,889 88

i

Passif
Andere Schulden auf Zeit — Autres engagements ä terme

Conto-Corrent-
Krcditoren

üomptes courants
crdanciers

Sparkassaeinlagen

Depots en
caisse d'epargne

Depositenscheine
und Obligationen

Bons de depots
et obligations

Feste Anleiben

Emprunts

Diverse9)

Divers9)

Eigene Gelder — Fonds propres

Reservefonds

Fonds
de reserve

Gescllschafts-
Conti

Comptes d'ordre
(produits)

Dotations- und Aktienkapital
Capital actions et de dotation

Einbezahlt

Verse

Ausstehend

Dü

Total •Yt I

Fr.

1,845,623
739,935

646,585
56,543

503,308
3,354,724
1,082,369

688,680
1,488,235

2,155,706

1,265,418

37,798

2,025,945
1,065,951

16,956,826

99

15

86

Fr.

16,606,543
2,348,754

5,257,914

116,620; 61
3,050,927 04
2,859,811 90
3,051,819 j 64
2,843,713 j 27
6,966,997 60
8,826.626 i 95

29.288,595 j Ol
61,593 45

2,574,379 26

1,646,514

20,881,750

4,152,378

6,062,279
1,004,836

178,421
10,088,049

127,868,527

50

10

76

24

Fr.

7,126,591
19,729,100
7,600,000
4,039,313

110,795
274,441

17,658,373
21,664,700
4,604,137
2,45 s,579

18,769,149
11,375,350

59,000
725,550

3,471,355
2,451,700

3,437,631
1,859,053

659,484
70,038,4(10

7,052,670
2,020,400

32,836,926

405,107
1,439,600
3,095,900
1,834,561

21

246,797,896

90

82

45

Fr.

525,900

1,000,000

5,497,000

1,652,000

83 8,674,900

Ct. Fr.

118,375
308,087

18,000
19,916

448,828

39,047

952,255

Ct. Fr.

723,245
565,600
200,000
300,000
900,000
134,848
430,000
600,000
285,800
400,000
750,000
775,812
760,000
480,200
86,701

560,000
774,873
125,168
297,649
102,825

2,850,000
835.000
215R38

2,992,750
162,909

5,131
78,130

1,200,000

•26

70

75

Fr.

472,476
1,114,248
1,236,402

656,910
150,459
70,706

5S7,400
801,371

6,831
101,774
20,667

717,514
8,819

345,157
164,196
240,802
319,782
282,559
123.043
100,520

2,260,298
429,535
114.044

64,450

1,040,545
15,005
8,077

57,468
129,105
170,280
68,882

5,652

Fr.

0,000,000
3,000,000

10,000,000
1,000,000
4,500,000

7110.000

2,400,000
6,000,000
2,200,000
1,000,000
3,0(H),000
2,000,000
1,000,000

10,000,000
2,000,000
6,000,000
6,000,000
4,000,000
2,500,000

500,000
12,000,000
3,000,000
1,500,000
2,400,000

12,000,000
500,000
500,000
500,000

4,000,000
4,000,000
1,000,000
1,000,000

Fr. 401,250,406. 44.

17,592,043 07 11,897,052 64

Fr. 29,489,095. 71.

116,290,000

Ct. Fr.

210,000
600,000

800,000
1,000,000

10,000,000
4,000,000

16,610,000

Ct. Fr.

41,998,108
29,059,4.'i.->
36,923,589
14,667,3:52
12,833.142
2,735,252

29,030,137
42,022,945
19,353,250
12.972.009
34,793.040
29,750,883
33,257.076
30,205,090
12,033,400
18,992,587
36.857.856
23.716,490
12;i08,381
2 037,104

148,510,022
18,037,544
8,497,473
8,805.230

04,037,079
7,371,934
2,020,310
1,755,715

12.458.857
14,950,004

5,3:50,400
14,071,455

Fr. 132,900,000. -
Passiven

PassifI) 782,399,889 88

Observation. Pour cause «l'enquete coi.cen.aut la couverture des billets, le bilan de la Caisse d'aa.ortissement de la dettepublique ä Fribourg sera public plus tard. m "" He la <u
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yotenverkehr zwischen den Konkordatsbanken
Monvement de billets entre les banqnes concordataires

Juni 1884 juin

No Banken — lianques
Erhaltene

eigene Noten

Billets re<;ns

Gesandte
Konkordatsnoten

Billets envoyes

1

2
3

4
5

7

8
9

10
11
14
15
16
17
19
21
22
23
26
30
32

1

5

14
19
16
21
23
32

(Notenaustausch durch Postsendungen
{Echange de billets par envois postaux

St. Gallische Kantonalbank....
Basellandschaflliehe Kantonalhank
Kantonalhank von Bern
Batica eantonale ticinese
Bank in Si. Gallon
Thurgauische Kantonalhank
Aargauische Bank
Toggenburger Bank
Banca della Svizzera italiana
Thurgauische Hypothekenhank
Banque du commerce, Genöve
Aitpenzell A./ith. Kantonalhank
Bank in Zürich
Bank in Basel
Banque de Geneve
Zürcher Kantonalbank
Solothumische Bank
Bank in SchalThausen
Banque eantonale vaudoise
Banque eantonale neuchüteloise
Schafl'hauser Kantonalbank

Mai — mat
April — avril
März — mars
Februar — fevrier
Januar — janvier

l Notenaustausch auf dem Platze
' { Echange de billets sur place

St. Gallische Kantonalbank....
Bank in St. Gallen
Banque du commerce, Geneve
Banque de Geneve
Bank in Zürich
Zürcher Kantonalltank
Bank in SchalThausen
Schafl'hauser Kantonalhank

Mai — mal
April — avril
März — mars
Februar — fevrier
Januar — janvier

Notenaustausch durch Postsendungen!
IJvhange de billets par envois postaux J

Notenaustausch auf dem Platze]
Fchange de billets sur place J

Mai — mal
April — avril
März — mars
Februar — fevrier
Januar — janvier

1,174,400
453,380

1,137,700
313,970
913,900
101,040
589,950
154,010
178,470
93,250

1,727,350
391,150
502,850

1,823,000
385,150

1,010,170
429,940
134,850
731,000
259,000
130,250

789,560
160,000
921,500
35,000

159,270
49,100 ;

239,500 S

13,420 •

18,270
263,370

1,028,600
162,970
921,100

2,863,500
290,670 i

1,870,100
323,800 i

70,360
2,518,500

87,190
33,000 |

12,634,780
17,379,590
7,647,290

12,300,140
12,608,150
13,193,980

12,818,780 i

16,9G7,785 |

7,343,600 i

11,419,050
13,264,140
14,539,560

200,000
200,000

1,137,350
1,092,650

954,050
1,313,500

200,000
:

200,000
1,092,650
1,137,350
1,313,500

954,050

4,897,550
5,516,100
4,196,400
6,279,750
5,562,300
5,824,470

4,897,550
5,516,100

:

4,196,400
'

6,279,750 5

5,562,300
5,824,470

12,634,780

4,897,550

12,818,780

4,897,550

17,532,330
22,895,690
11,843,690
18,579,890
18,170,450
19,018,450

17,716,330
22,483,885
11,540,000
17,698,800
18,826,440
20,364,030

Bekanntmachung; der fiehncix. I'oislvcrwallimg.
W er t h c Ii arg fib ri of c nach (1er Türkei. I)io Türkei wird auf 1. August 1884

dem Uebereinkommen betreffend den Austausch von Werthbriefen, d. d. Paris 1. Juni 1878,
<i beitreten.

Infolge dessen können vom 1. August 1884 an Chargebriefe mit dcklarirtem Werth
von der Schweiz nach der Türkei (inkl. Tripoli in der Berherei) zu folgenden
Bedingungen versandt werden:

1) Die Werthchargebriefe sind nach folgenden Bestimmungsorten zulässig: Adana,
Adalia, Aleppo, Alexandretta, Adrianopel, Bagdad, Beyruth, Burgas, Brussa, Caiffa, Caiulia,
Canea, Cavalla, Chios, Constantinopel, Damas, Dardanellen, Dede-Aghatch, Djedda,
Djouma, Durazzo, Eskizagra, Gallipoli, Ineholi, Jaffa, Jannina, Jerusalem, Kazanlike,
Kerassunde, Lattakiah, Mersina, Mitilene, Monastir, Mont-Athos, Pliilippopolis, Port-Lagos,
Prevesa, Pristina, Retliymo, Ithodus, Bodosto, Salonich, Samos, Samsun, Santi-Quaranta,
Scutari in Albanien, Serres, Smyrna, Tartar-l'azardjik, Tchesme, Tenedos, Trapezunt,
Tripoli in Afrika, Tripoli in Syrien, Usknb, Vallona, Yamboli.

2) Das .Maximum der Werthdeklaration beträgt 10,000 Franken.
3) Die Werthbriefe nach der Türkei (inklusive Tripoli in Afrika) werden

ausschließlich über Deutschland-Oesterreich-Ungarn-Uumilnien-Bulgarien (Varna) geleitet.
4) Die Taxe eines Werthbriefes von der Schweiz nach der Türkei (inklusive Tripoli

in Afrika) setzt sich aus folgenden Beträgen zusammen: a. der gewöhnlichen Brieftaxe
(25 Centimen für je 15 g); b. der Itekommandationsgebühr (25 Centimen für jeden Brief);
c. der Werthtaxe (Yersicherungsgebühr) von 40 Centimen für je 200 Franken des
angegebenen Wertkes.

Publication de ^administration des postes suisses.
Lettres avec valeurs dietaries ä destination de la Turquie. La Turquie adhdrera

ä partir du 1er aoüt 1884, k l'arrangement concernant l'echange des lettre« avec valeur
deelaree conclu ä Paris le 1er juin 1878.

En consequence, les lettres chargdes avec valeur deelaree pourront, ä partir du
1er aoüt 1884, etre aeeeptees au transport de Suisse ä destination de la Turquie (y
compris Tripoli de Barbarie) aux conditions suivantes:

1° Les lettres chargees avec valeurs declarers sont admises ä destination des
localites suivantes: Adana, Adalia, Alep, Alexandrette, Andrinople, Bagdad, Beyrouth,
Botirgas, Brousse, Caiffa, Candie, Canee (La), Cavalla, Ohio, Constantinople, Damas,
Dardanelles, Dede-Aghatch, Djedda, Djouma, Durazzo, Eskizagra, Gallipoli, Indboli, Jaffa,

Jannina, Jdrusalem, Kazanlike, Kerassonde, Lattaquie, Mersine, Metelin, Monastir, Mont-
Athos, Philippopoli, Port-Lagos, Pröv&a, Pristina, Rethymo, Rhodes, Rodosto, Salonique,
Samos, Samsoun, Santi-Quaranta, Scutari d'Albanie, Serres, Smyrne, Tartar-Pazardjik,
Tchesme, Tenedos, Trebizonde, Tripoli d'Afrique, Tripoli de. Syrie, Uskub, Vallona,
Yanaboli.

2° Le maximum de la ddclaration de valeur est fixö ii 10,000 fr.
3° Les lettres avec valeur deelaree ;\ destination de la Turquie (y compris Tripoli-

d'Afrique) sont exclusivement acheminees par l'Allemagne, l'Autriche-IIongrie-Roumanie-
Bulgarie (Varna).

4° La taxe d'une lettre avec valeur deelaree de la Suisse pour la Turquie (y com
pris Tripoli d'Afrique) se compose des montants suivants: a. de la taxe ordinaire des
lettres (25 centimes par 15 gl; b. du droit fixe de recommaudation (25 cts. par lettre);
c. de la taxe de valeur (droit d'assurance) de 40 cts. par 200 fr. de valeur döclarkc.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Italienisch-schweizerische Grenzsperre. Laut Bulletin der
Bundesrathsverhandlungen vom 25. ds. Mts. ist die von Zeitungen gebrachte
Nachricht, daß bei Dirinella eine Grenzverletzung durch italienische Truppen
begangen worden sei, falsch.

<(narantaiue ä la froiitiere italo-Knis.sc. D'aprös le bulletin
des deliberations du conseil föderal du 25 de ce mois, la nouvelle repandue
par les journaux d'une violation de frontiere ä Dirinella par les troupes
italiennes, est fausse.

Schweizerisches Konsulat in Bremen. Ilerr Konsul Iley-
man hat seine Entlassung verlangt und dieselbe ist vom Bundesrathe unter
bester Verdankung der geleisteten Dienste genehmigt worden.

CJonsiilat KniK.se ä Bremc. M. le consul Heyman a donifö sa
demission qui a etc aeeeptee par le conseil föderal avec remereiments
pour les services rendus.

Bäucherang <ler Waaren an der KpaniKelieii Grenze.
Vom spanischen Handelsministerium ist verfügt worden, daß diejenigen
Waaren, welche durch die Räucherung Schaden leiden könnten, nicht
geräuchert, aber zurückgewiesen werden.

J><*siniectiou<lesmarchan«lIsesstlafrontii;reespap;iiole.
Le ministere espagnol du commerce a decide que Celles des marchandises
qui pourraient soulfrir des dommages du fait des procedes de disinfection
employes, n'y seraient pas soumis, mais devraient etre immAdiatement
retournees.

Arlhcrgbahn. Nach einer Meldung der «Wiener Presse» wird
die Arlbergbahn am 18. August für den Güterverkehr, am 15. September
für den Personenverkehr eröffnet.

l'hemiii de fer de l'Arl berg. Selon une communication
adressee ä la Wiener J'resse, cette ligne serait livree le 18 aoüt ä la
circulation des marchandises et le 15 septembre ä celle des voyageurs.

JExport-lIaiuleltigesclIscliafitcii. Der Österreich. Reiehsratks-Abgeordnete
R. v. Proskowetz hat ia der letzten Sitzung der Olmiitzer Handelskammer, deren Mitglied
er ist, einen Antrag betr. Gründung einer Export-Handelsgesellschaft in Wien gestellt.
Derselbe lautet: „ I)ie Handels- und Gewerbekammer in Olinütz wolle sieh unverzüglich
mit allen anderen oder doch den hervorragenden Handelskammern in's Einvernehmen
setzen, damit eine große Gesellschaft zur Förderung des österreichischen Exporthandels,
mit dein Sitze in Wien, wie eine solche vor Kurzem die Pariser Handelskammer entrirt
hat, gegründet und von der Wiener Handels- und Gewerbekammer inaugurirt werde;
damit ferner in Wien (gleichwie in Paris) ehebaldigst eine Akademie zur Heranbildung
junger Leute zu Pionieren des österreichischen Exporthandels gegründet werde; damit
die cisleithanischen Handels- und Gewerbekammern sofort eingeladen werden, ihre
Delegirten zu einem Kongresse behufs Beratkung dieser oben angeführten Fragen nach
Wien abzusenden, welcher Kongreß unter dem Vorsitze des Präsidenten der
niederösterreichischen Handels- und Gewerbekammer zu tagen hätte. Zu diesem Kongresse
seien der Minister des Aeußern, der Handels- und der Ackerbauminister, dann die
Delegirten der ungarischen Handels- und Gewerbekammern, sowie der Leiter des
Marinedepartements resp. das Reichskriegsministerium einzuladen, um mit der Regierung
beider Reichshälften stets im Kontakt zu bleiben." (Deutsche Konsulats-Zeitung.)

Telejfraplies. La ligne de Hongkong ä Canton est r. tablie.

Verschiedenes. Ausland. In Regierungskreisen Oesterreichs wird die
Einführung einer statistischen Gebühr für Eif fukrwaaren geplant. Es haben zu diesem
Zwecke bereits Besprechungen stattgefunden. Der Gebühr sollen alle nach Oesterreich
eingeführten Waaren unterliegen, gleichgültig, ob dieselben einem Eingangszolle unterliegen

oder nicht, nur die Durchfuhr soll von der Gebühr befreit bleiben. Die Gebühr
soll in Marken entrichtet werden, welche auf den Zollämtern zu haben sind und auf die
Waareudeklaration geklebt werden. Mau will zugleich mit der statistischen Gebühr
auch eine Aenderung an der Aufstellung der Waarcuverkehrsausweise vornehmen, welche
künftig statt in den einzelnen Provinzen an der Zentralstelle in Wien aufgestellt werden
sollen. Hiernach wird man sich in Oesterreich im Wesentlichen an das in Deutschland
bewährte System der Waarenstatistik anschließen. (FranTcf. Ztg.)

Die Regierung der Vereinigten Staaten vön Kordamerika hat strenge Maßregeln
gegen die Einschleppung der Cholera angeordnet. Regierungsschiffe werden an der Küste
einen Cordon bilden, um das Landen von aus fremden Ländern kommenden Schiffen,
welche nicht mit einem reinen Patent versehen sind, zu verhindern. Die amerikanischen
Konsuln in Hamburg und Bremen erhielten Befehl, kompetente Aerzte anzustellen, um
alle Schiffe und Passagiere zu untersuchen, bevor sie den Kapitänen der Schiffe Gesundheitszeugnisse

ertlichen. Die Konsuln sind ebenfalls angewiesen, telegrapkisch alle Fälle
von ansteckenden Krankheiten zu berichten, von denen man erfährt, daß sie auf
Schiffen herrschen, welche nach den Vereinigten Staaten gehen.

Commerce lola! d'horlogerie et de bijouterie en France.
Importations du 1or janvier jusqu'ä fin juin

1882 18S3
hg. hg.

Bijouterie d'or ou de platine 6,454 3,34'.)

„ d'argcnt 9,043 13,190
Pikees Pikees

Montres ä lioites d'argent ou
de mötal autre que l'or 19,571 52,702

(• h fr. sio,5i::)
Montres ä boites d'or 3,153 9,167

(-)- fr. 5,372)
Mouvements de montres 635 573

(-)- fr. 220,388)
kg. kg.

Fournitures d'horlogerie 3,188 4,932

Exportations du 1er janvier jusqu'ä fin juin
Montres k boites d'argent ou Pikees Pikees Pikees

de metal autre que l'or 10,576 9,278 12,450 232,672 204,006 274,032
Montres ä boites d'or 828 2,991 1,441 91,080 329,010 158,510
Mouvements de montres 88,709 49,074 22,575 257,256 142,315 65,408

kg. kg. kg.
Fournitures d'horlogerie 121,588 101,733 74,201 3'404,461 2'848,524 2'522,834

1884
hg.

3,000
9,015

Pikees

18S2
Fr.

2'420,120
808,175

1883
Fr.

1'239,000
1'187,G40

18S4
Fr.

1'404,000
811,350

45,809 7-11,085 1'159,444 1'009,118

7,617 352,202 1'003,370 837,870

5,043 234,043 7,449 65,559

kg.
2,910 143,400 209,940 130,950

Buchdruckerei JEKT & REIKERT (Exp. des Schweiz. Handelsumtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Feuille officielle suisse du commerce) k Berne
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Mle olcielle m ii nun - Fili» tfciale min ii camiercio

Bern, 29. Juli — Berne, le 29 Juillet — Berna, Ii 29 Lu^lio

FublikaHonsorgan der eidgenössischen Departemente für Finanzen, /oll und Handel

Organe cle publicity des Departements föclöraux des Finances, des Dönges et du Commerce
Orpno di PnMcitä dei Dinartimenti federali Der le Finauze, i Dazi ed il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweis. Ilandclsamtsblattcs in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On g'ahonne aupres des bureaux de poste et i l'expedition de la Feuüle officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. — Associazioni presso gli ufllzi postali ed alla spedizione del Futjlio ufficitde svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. - Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prevues par le Code federal des obligations.

Handelsregistereinträge — Inscriptions au Hegistre du Commerce —
Iscrizioni nel Kegistro di Commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

AflJ. Für (lie auf IjÖNclmiigeit bezüglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiation»
»ont faites en caracteres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le caneeitaxioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zürich - Canton de Zurich - Cantone di Znrip

1884. 23. Juli. Inhaber der Finna J. Wismcr in Wiedikon ist
Johannes Wismer von Uitikon a./A., wohnhaft in Wiedikon. Natur des

Geschäftes: Konditorei und Zuckerwaarenfabrikation en gros. Geschäftslokal:

Zürcherstraße 504.

23. Juli. Die Firma „ J. Th. Schulder zum rollten Zelt " in Zürich ist
in Folge Todes des Inhabers erloschen. Luise Schtiider gel). Simon von
Ennetbaden, Kt. Aargau, wohnhaft in Hottingen, führt das Geschäft (Comestibles-
und Delikatessenhandlung) unter der Firma L. Schnider zum rothen Zelt
in Zürich mit Uebernahme der Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
fort. Geschäftslokal: Spiegelgasse 4. — Die Firma ertheilt Prokura an
Eugen Schnider in Köttingen, Ehemann der Firma-Inhaberin.

24. Juli. Inhaber der Firma Georg Schwarz in Wiedikon ist Job.
Georg Schwarz von Frankfurt a./.M., wohnhaft in Wiedikon. Natur des
Geschäftes: Konditorei, Droguerie- und Südfiüchtenhandlung. Geschüflslokal:
« Falken ».

24. Juli. Inhaberin der Firma A. Kappler, Modes in Zürich ist
Frln. Albertine Kappler von Arbon, Kl. Thurgau, wohnhaft in llicsbach.
Natur des Geschäftes: Modewaaren. Geschäftslokal: Münsterhof 16.

25. Juli. In Firma Geilinger & Glum in Winterthur ist die dem

Joseph Ferdinand Notz erlhei/le Prokura am 1. Juli 1881 erloschen und dem
Gottfried Müller von Frauenfeld, wohnhaft in Winterthur, Einzelprokura
ertheilt worden.

25. Juli. Die Firma „ Johs Forrer zum Kunstsaal" in Winterthur
ist in Folge lodes des Inhabers erloschen. Wittwe Luise Forrer geb. Mahler
von und in Winterthur führt das Geschäft (Bürstenfabrikation und Handel
in Korb- und Holzwaaren) unter der Firma Wittwe Forrer-Mahler zum
Kunstsaal in Winterthur fort. Geschäftslokal: Obergasse Nr. 301.

Kanton Bern — Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau Aarivangen.

188 I. 24. Juli. Die Firma „ Gottl. Oegger " in Langenthal ist in
Folge Verzichtes des Inhabers erloschen. Die von Herrn Oegger innegehabte
Garnhandlung in Langenthal haben die Schwestern Maria und Hosa Morgen-
thaler von Urdenbach, beide wohnhaft in Langenthal, übernommen, welche
unter der Firma Schwestern Morgenthaler mit Sitz in Langenthal eine
Kollektivgesellschaft eingegangen haben. Beginn der Gesellschaft am 6. März
1884.

25. Juli. Die Reitbahn-Aktiengesellschaft Langenthal hat in ihrer
Hauptversammlung vom 7. April 1884 den Vorstand neu bestellt in den
Personen Gottfried Ilufener von Blumenstein, Artillerielieutenant, in Langenthal;

Johann Gottfried Geiser, Kavallerielieutenant, von und zu Langenthal,
und Hans Gugelmann von Attiswyl, Infanterielieutenant, in Langenthal. Der
Vorstand hat sich sodann in seiner Sitzung vom 19. Juli 1884 folgendermaßen

konstituirt: Präsident: Herr G. Ilufener; Kassier: Herr G. Geiser,
und Sekretär: Herr II. Gugelmann. Ersterer und letzterer führen Namens
der Gesellschaft die verbindliche Unterschrift durch kollektive Zeichnung.

Bureau Bern.

25. Juli. Die Firma .1. Schund in Bern ist in Folge Verzichts des

Inhabers erloschen.

Bureau Burgdorf.
25. Juli. Julius Gerber von Heimiswyl, Schreinermeister, und Johann

Ulrich Wiedmer von Oberburg, Wagner, beide in Burgdorf, haben unter
der Firma Wiedmer & Gerber in Burgdorf eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Juli 1884 ihren Anfang genommen hat. Natur des
Geschäftes: Holzbiegerei. Geschäftslokal: Obere Allmend.

Kanton Lnzern — Canton de Lucerne ^ Cantone di Lncenia

1884. 25. Juli. Inhaber der Firma Jacques Levy in Luzern ist
Jacques Levy von Beifort (Frankreich), wohnhaft in Luzern. Natur des
Geschäftes: Viehhandel.

25. Juli. Die Firma Gebrd. Hauser in Luzern, publizirt im
Handelsamtsblatt vom 8. Mai 1883, ertheilt Prokura an Eugen Küpt'er von Chur,
wohnhaft in Luzern.

25. Juli. Inhaberin der Firma Frau Rachinann-Kaufmanu in Emmen
ist Frau Elisabetha Bachmann geborne Kaufmann von Buchenrain, wohnhaft
in Emmen. Natur des Geschäftes: Spezerei- und Elleiiwaarenhandluug.

25. Juli. Die Kollektivgesellscha/l „Gebrd. Wiesmer" in Boot, publizirt
im Ilandelsamtsblalt vom 13. Februar 1883, hat sich aufgelbst. Die Liquidation

wird durch die Gesellschafter besorgt. Inhaber der Firma X. Wiesmer,
Brauerei in Iloot ist Xaver Wiesmer von Hönau, wohnhaft in Root. Natur
des Geschäftes: Rierbrauerei.

Kanton Freitiurg - Canton de FriBourg — Cantone di Friborp
Bureau de Fribourg (district de la Sarine).

1884. 24 juillet. Madame veuve Leontine Jenny, aujourd'hui epouse
de Monsieur Baul Favre, se retire de la societe en commandite Yiearino et C",
ä Fribourg, dont eile dtait jusqu'ici commanditaire. Les autres assooies
Messieurs Alfred et Frangois Vicarino, indeliniment responsables, continuent
la societe comtne soeiüte en noiu collectif, sous la memo raison sociale.

Kanton Solotünm — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureau für den llegistcrbezirk Lebern

1884. 22. Juli. Die allein verbindliche Unterschrift für die Firma
Wirz & Jahn, Tripolith- und Gypsfahrikatiou in Niederwil, steht bis auf
Weiteres dem Herrn Jost Wirz von und in Solothurn allein zu.

Apnzell A.-Rü, — Appzell-RL ext. — Apnzello est.

1884. 25. Juli. Die Firma ltettiff Cie in Walzenhausen, im
Schweiz, llandelsamtsblatte publizirt am 13. Februar 1883, Seite 13!), ist in
Folge Wegzuges (Uebersicdlung nach St. Gallen) erloschen.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau St. Gallen.

1881. 23. Juli. Die Kollektivgesellschaft J. Riirler & J. Wirtli hat
ihr Domizil von St. Gallen nach Tablat verlegt.

23. Juli. Die Firma Fi'id. Jenny »t* ()'> in St. Gallen ist in Folge
Verzichts des Inhabers und Uebernahme des Geschäfts durch die Firma
Johannes Schlutter in St. Gallen erloschen.

24. Juli. Der Allgemeine Arbeitorbildungsvcreiu in St. Gallen hat
in der Hauptversammlung vom 8. Juli 1884 den Vorstand neu bestellt und
zum Präsidenten Jakob Mörgeli, zum Vizepiäsidenten Josef Jung, zum Kassier
Emil Kölhli, zum Korrespondenten Edmund Eichfeld, zum Aktuar Christian
Sturm, zu Bibliothekaren Jakob Josef Dietrich und Gustav Wieland, alle in
St. Gallen, gewählt.

Kanton GranMnden — Canton des Grisons - Cantone dei Griponi

188-1. 25. Juli. Die Kollektiugescllschaft unter der Firma „ Math.
Bernard & C'e " in Chur hat sich aufgelöst. Inhalier der Firma J. 31. Buchli,
vormals 3Iath. Bernard & C" in Chur ist Johann Martin Buchli von
Versam, wohnhaft in Chur; diese Firma übernimmt Aktiva und Passiva
der erloschenen Firma Math. Bernard & Cle in Chur.
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25. Juli. Hie Kollektivgesellschafl unter der Firma „ A. Versteegh & CieU

in Davos-Platz ist in Folge Austritt des Gesellschafters Hermann Hemkes
erloschen. Inhaber der Firma A. Yersteegh, Nachfolger von A. Yersteegh
& Cie in Davos-Platz, welche am 1. Juli 1884 entstanden ist, ist Albert
Yersteegh von Haarlem (Holland), wohnhaft in Davos-Platz. Diese Firma
übernimmt Aktiva und Passiva der erloschenen Firma A. Yersteegh & C"
in Davos-Platz. Natur des Geschäftes: Wein-, Spirituosen- und Cigarren-
handlung. Geschäftslokal: Zur Alpina in Davos-Platz.

Kanton Thnrgan - Canton de Ttiurgoyie - Cantone di Tnrpria

1884. 23. Juli. Die Firma Alois Hödel in Klingenberg hat ihr
Domizil nach Seelwiesen verlegt.

23. Juli. Die Firma Job. Georg Gröbli in Lommis hat ihr Domizil
nach Frauenfeld verlegt.

24. Juli. Hie Kommanditgesellschaft „ Swiss Hairy Company11 in Uttweil
hat sich aufgelöst. Die Aktiengesellschaft Swiss Dairy Company in Luzern
(eingetragen im Handelsregister ihrer Hauptniederlassung am 10. März 1884
und publizirt im Schweiz. Handelsamtsblatt vom 13. März 1884) hat am
31. März 1884 in Uttweil eine Filiale errichtet unter der Firma Swiss
Hairy Company in Uttweil und übernimmt die Aktiven und Passiven der
vorstehenden, aufgelösten Kommanditgesellschaft. Zur Vertretung der Firma
ist befugt der Geschäftsführer Max Ileinzelmann in Uttweil, welcher die
verbindliche Unterschrift per Prokura führt.

26. Juli. Inhaber der Firma Wilhelm Seheitlin in Kreuzlingen ist
Wilhelm Seheitlin von St. Gallen, wohnhaft in Kreuzlingen. Natur des
Geschäftes: Fergger und Fabrikation in mechanischen Stickereien. Geschäftslokal:

Löwenstraße 211.

26. Juli. Die Firma Georg Hausainmann in Kreuzlingen ertheilt
Prokura an Wilhelm Seheitlin von St. Gallen, wohnhaft in Kreuzlingen.

Kanton faadt - Canton de Vand - Cantone di Vand

Bureau de Gully (district de Lavaux).

1884. 25 juillet. Sous la denomination Societe de Fromagerie de
Mollie-Margot il a etc constiluö pour un temps illimilö, par actes regus
Krayenbuhl, notaire, les 14 aoüt et 30 septembre 1865, modifies par decision
de l'asseinblee generale du 13 juillet 1884, une association ayant son
siege ä Savigny et ayant pour but ('exploitation de l'industrie laitiere.
Le capital social est compose d'innneubles luitis, greves d'une detto
hypothecate, et des meubles accessoires de l'tHablissenient. Les associes sont
coproprietaires des meubles et immeubles de la fromagerie et, en cetle
meme qualitü, debitours collectifs et solidaires de l'emprunt contractu par
titre hypothecate. Le fonds social sera indivisible tant que durera Ia societe
et nul ne pourra avant sa dissolution exiger le renibourseinent de sa part
contribulive. Les interets, salaires, frais d'entretien, etc., seront couverls
chaque annüe par une contribution de chacun des soeiötaires, proportionnelle
au lait (ju'il aura apporte ä la fromagerie pendant l'annüe. La societö peut
recevoir de nouveaux rnembres ä la majorite des deux tiers des voix des
membres elTectifs et moyennant le jiaieinent d'une finance d'entree de cinq
francs et de la part contributive ä l'actif net de Ja seeiöte, teile qu'elle
sera determinee par l'asseinblee generale. Le societaire qui se retire volon-
tairement de la societe perd tous ses droits quelconques ä l'actif net de
la socielü en quoi qu'il puisse consister et il est de plus tenu envers eile
ä un paieinent immediat et exigible, ä titre d'indemnite: a. de quatre cents
francs qui sont censes representee sa part aux dettes de la societö, en quoi
qu'elles puissent consister et quelle qu'en soit la nature; b. de quinze
francs pour chaque vaclie dont il est ccnsö avoir öte proprietaire pendant la
dernitre annee. La societe est administree par l'assemblüe generale de ses
membres et par un comite compose d'un president, de quatre membres,
dont un secretaire et un caissier, et de deux suppleants. Sont actuellement
membres du comite: MM. G. Gordey, president, riüre Savigny; A°'F" Etienne
Delessert, secretaire, riüre Forel; J" Frangois Richard, caissier, riere Forel;
les quatre suivants riere Savigny: Abrain Dcl Lavanchy; Frederic Delessert-
Reybaz; F9" Abrain Cordey; Jean Daniel Bastian, ces deux derniers
suppleants.

25 juillet. La raison Xs Gillievon, ä Savigny, est radile d'office
cnsuite de la faillite du titulairc.

Kanton Genf — Canton de Gen&yo — Cantone di Gineyra

1884. 22 juillet. Le chef de la maison Andre Kühne, ä Genüve,
commencee le 15 juillet 1884, est Andre Benedict Kulme, de Geneve, y
domicilie. Genre de commerce: Agent d'assurances, agent general pour le
canton de Geneve de la compagnie d'assurances vie & incendie « le Phönix »

(siege ä Paris), et en remplacement du sieur Kd. Olivier, demissionnaire.
Bureaux: 10, Itue de la Bourse.

23 juillet. La raison „ P. Beleschaux ", ä Geneve, est radiee des ce

jour par suite de la renonciation du titulaire en date du 15 juillet 1881.
Le Fils du titulaire sus-denommö, Frangois Deleschaux de Genüve, y domicilii9,

continue dös la meine date Ia maison sous la raison Frangois Dclcschaux.
Genre de commerce: Cuirs et crepins. Bureau: 16, Rue d'Italie.

II. Besonderes Register — II. Rcgistre special — II. Registro speciale

Streichungen im Desondern Register: — Radiations au registre special: —
Canccllazioni nel Registro speciale:

Kanton Bern - Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau Aarberg.
1884. 26. Juli. Gegen (Friedrich Freyer von Trub, gew. Käser

in Spins bei Aarberg, ist der Geltstag erkannt, weßhalb dessen Streichung
erfolgt.

Schweizerische Fabrik- und Handeismarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Markenami vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectues par le Bureau föderal des marques:

Den 19. Juli 1884, 10 Uhr Vormittags.
No 1207.

Adolf Strauss, Hacker,
Enunishofen.

Hafer- und Xivichackmelil.

Den 19. Juli 1884, 10 Uhr Yoimittags.
No 1208.

Heiz & Schmidlin, Fabrikanten,
Reinach.

«fpQ*V

t'igurren.

Le 21 juillet 1884, h deux heures apres-midi.
No 1209.

Societe d'horlogerie ä Rosieres,
Rosieres (Soleure).

Vlouveiiiciits et hoites <le moutres.

Den 21. Juli 1884, 2 Uhr Nachmittags.
No 1210.

Johs. Ranziger, Fabrikant,
Heiden.

Feurrlösolipulver.

Marques etrangeres de fabrique et de commerce.

Enregistrement eiTeclue par le Bureau federal des marques:

Le 22 juillet 1884, ä lniit heures avant-midi.
No 183.

Burroughs, Wellcome ä' Cu, commergants,
Londres.

VAL0I0
l'rodiiif« clilmiques employe* en medeefne et en

pliarinaeie.
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Nichtamtlicher Theil. - Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Donanes ^traiigircs. Groce. Le nouveau tarif douanier est
entrö en vigueur le 7 juin dernier, it l'exception des articles filös et tissus,

pour lesquels il existe un delai maximum de ü mois. La loi douaniöre
renferme entre autres les dispositions suivantes:

Art. 3. Les marcliandises qui, ni selon la lettre ni selon l'esprit du tarif, ne pcuvent
etre rang£es dans aucune des categories de ce dernier, sont soumises ä un droit de 15
dour 100 de la valeur qu'ellcs ont ä l'endroit oil a lieu l'importation, et cela sans qu'il
soit tenu compte du droit d'entree qui doit etre payö.

Art. 4. Dans le eas oii il y aurait divergence d'opinion entre le dcstinataire et
l'administration des douanes quant au taux ä appliquer aux marcliandises qui paient
les droits d'aprös leur valeur, la decision est remise ä deux experts, dont l'un est nomine

Art. 5. Les marcliandises fabriquees ou composees de substances ou de materiaux
differents, et pour lesquelles il n'est pas indique do droit special dans le tarif, s-ont

soumises au droit que doit payer celui des materiaux ou cello des substances qui y
prddomine. Oes marcliandises paient le droit applicable ii celle des substances ou a celui
des materiaux qui est soumis au droit le plusd leve, lorsque l'assemblage ou la combinaison
a produit un cliaugement de plus de 80 pour 100 dans la valeur de la marcliandise.

Art. 6. Des pieces ou parties de machines (pour autant (lue ces derniftres sont
soumises ä un droit), de voitures ou d'autres objets du memo genre, qui sont importecs
isolement, paient le mime droit que l'objet entier dont ils font partie, ä moins que le
tarif ne fixe un droit special pour lesdites pieces ou parties.

Art. 9. II peut itre ajoute aux droits ordinaires des surtaxes de 3/io sur les
marchandises et produits des pays qui appliquent aux navires, ou aux marcliandises et

produits d'origine grecquc des droits plus blevds qu'aux marcliandises et produits d'autres
pays. Des marchandises qui se trouvent dans ces conditions, et qui d'apres le tarif en

vigueur sont exemptes de droits d'entree, peuvent etre grevees d'un droit atteignant
jusqu'au 15 pour 100 de leur valeur commerciale.

Art. 10. Les declarations presentees en vertu des dispositions du reglement douanier
sont interpretfies ä l'avantage de l'Etat. Quand il se trouve moins de marcliandise, ou
des marcliandises soumises ä un droit moiiulre que ne l'indique la declaration, le droit
doit <?tre payd selon les indications coutenues dans la declaration. Si, en revanche, il se

trouve plus de marcliandise, ou des marcliandises soumises ä un droit plus eleve que ne
le porte la declaration, il est prelevd le double de la somme que l'Etat aurait perdue,
si la chose ne s'etait pas dücouverte.

Le recours au ministre des finances n'est permis dans un cas pareil que:
1° Lorsqu'il existe un doute sur la classification de la marcliandise, et
2° Lorsqu'il ressort clairement de la declaration eile - meme que l'erreur provient

d'une simple faute de copie, d'un faux groupement de cliiffres ou d'une errcur
(le calcul manifeste.

Quand la declaration renferme des indecisions au sujet des marcliandises de la
meme classe generale qui sout soumises ä des droits differents, le droit est calculd
d'apres la categorie la plus imposee.

Quand il existe une difference entre les deux exemplaires de la declaration, c'est
l'exemplaire reste en main de l'administration des douanes qui seit de base pour le
paiement des droits et le calcul des amendes qui peuvent etre reclamees.

Art. 14. Les echantillons sans valeur commerciale sont exempts des droits d'entree.
Si toutefois ces echantillons ont une certaine valeur et peuvent etre mis dans le
commerce en tout ou en partie, leur retrait des entrepöts de (louaiio est aut'orise aux
conditions dtablies pour le transit. II faut en outre faire etablir l'identite des echantillons
au moyen d'une marque apposee par l'administration des douanes, et dfposer une
caution süffisante pour le payement ilu droit d'entree, pour le cas oil les echantillons
ne seraient pas reexportes dans un delai (le trois mois, soit par l'endroit par lequel
ils ont ete importfs, soit par un autre port du pays.

Yoici la partie du tarif interessant la Suisse francaise. (1 nouveau
drachme 1 fr.1 lepta 1 ct.; 1 oka 1,28 kg; 1 drami '/-too

d oka ou 8,2 gr.) Unite Droit
Poterie. >".-i>r. Lp.

De toute sorte, de terre cuite, non vernissee exempt

„ „ n „ vernissee oka —.04
„ „ „ „ „ „ enduite de porcelaine ou autrement

vernissee, blanche, unicolore et simple ou unicolore avec bords „ —.14
Idem, coloree, modelee, doree ou d'autre genre, avec decoration „ —. 50
Diverses varietes de porcelaine, blanche, simple „ 1. —
Idem, coloree, modelee, doree ou d'autre genre, avec decoration „ 2. —•

Articles de luxe ou d'art d'Europe, de Cliine et du Japon „ 7. —
Machines, etc.

Instruments et outils agricoles exempt
Moteurs, chaudieres de tout genre, pieces dötachdes de machines,

machines ilestinees h l'irrigation, pompes aspirantes et foulantes,
machines agricoles telles que faucheuses, batteuses ä ble, etc., pompes
ä incendie et divers genres d'autres machines ä l'exception de Celles
qui sont sp£cialement denommues exempt

Rötissoires, machines k hacher la viande et autres machines k l'usage
domestique, par exemple pour couper les fruits „ 1. —

Moulins ä cafe; machines pour l'arrosage des rues, closets, balances
decimates et toutes autres balances en fer avec leurs poids „ —.40

Machines ä coudre ou autres machines pour l'imlustrie domestique exempt
Appareils pour pecheurs d'eponges et plongeurs exempt
Cadenas ou serrures simples avec ornements en bronze „ —.00

llorlogerie en gfneral.
Montres en or ou dorees piüce 5. —

„ en argent ou argentees „ 2. —

„ d'autres metaux „ 1- —

Unite Droit
N.-lJr. Lp.

Boites de montre en or ou doröes pibco 3. 50

„ „ n en argent ou argent6es „ 1. —

„ „ „ d'autres metaux „ —.50
Mouvements de montre, sans boites „ 1. 50
Ilorloges ordinaires en bois et pieces dctachees oka 1. 50
Autres horloges et piöces dctachees „ 2. 50
Ilorloges et pieces dctachees d'horloges destinees ä des edifices publics exempt

Papier.
Papier brouillard, rouge, gris ou jaunc, coupd en grandes ou en petites

feuilles, non fait de coton, de lin ou de clianvre, mais d'autres
matieres, par exemple de fibre de bois; en outre le carton et le
papier en bandes „ —.08

Papier d'imprimerie de toute qualite „ —.10
Papier k dcrire, blanc ou bleu, satine ou non „ —. 30
Papier pour registre et livres de commerce, papier il dessiner, comme

aussi pour couverture de livres relies; en outre papier it tapisser,
papier do poste fin, papier ä lettres et livres non ecrit, paginfe ou non „ —. 60

Papier unicolore pour couverture de livres relies, boites ä tabac, cartons
it cliapeau, etc., quelle qu'en soit l'epaisseur, satine ou non „ —.20

Papier pour billets (le change, obligations, actions, etc., enveloppes,
papier fantaisie, de couleur, argentd ou (lore pour bouquets, articles
de confiserie, avec decoration fugon dentelle ou autre genre „ 2. —

Cartons k cliapeau et boites en general, do papier mäche ou do papier
de luxe „ 1. —

Cuir et. peaux ouvrees en pieces.
Cuir ou cuir ä senielles, en gros ou en petits morceaux, cuir de boeuf

megissd .- „ 1. —-
Peaux (le veau, teiutes ou non, maroquin, peaux de chevre, do bouc,

de castor, de mouton, teintes ou non, peaux do chagrin, cuir de
Bussie et cuir de boeuf teint 011 verni „ 2. 50

Peaux de ehhvre pour gants, peaux musqueos et autres peaux d'ani-
maux rares non denommes „ 6. —

Chaussures.
Chaussures de cuir ordinaire, de qualite commune, pour les militaires,

les chasseurs, les ouvriers „ 2. 70
Chaussures (le toute forme et de toute espece de cuir pour hommes,

femmes ou enfants; pantoutles, simples, aussi en etoffe de laine, (le

lin, do coton ou en foutre „ 8. —
Chaussures et pantoutles avec lissu de soie ou d'autre matibre, ou

brodees, de meme que avec broderies d'argent ou il'or „ 30. —
Articles en cuir.

Cuir pour transmissions ou pour machines, cuir pour cliapeaux exempt
Seiles en general piece 15. —
Autres objets de sellerie, courroies, etc oka 3. —

Divers.
Liqueurs de tout genre, ä l'exception de Celles do la pharmacie „ 2. —
Fromage „ —. 80
Peaux non ouvrees exempt
Cacao moulu, en pftte ou en plaques „ 3. —
Tabac, manufacture en cigares et cigarettes de tout genre „ 14. —
Produits pharmaceutiques du commerce general „ —.10
Couleurs d'aniliue „ 8. —
Moutarde, preparee en boites et autres epices non denommees „ 2. —
Encres en general, de toute sorte et quel qu'en soit l'usage ou la qualite „ —. 50
Lait condensb „ 1. —
Pates aliinentaires „ —. 20
Fruits conserves en boites hermetiquement closes „ 2. —

Hcriclit über Handel und Industrie der Neliweiz im .Talirc
IS.Htl. Dieser vom Vororte des Schweiz. Handels- und Industrievereins erstattete Bericht
ist soeben in einem stattlichen Band erschienen. Mach einem Vorwort tritt der Bericht
zunächst ein auf die wirthschaftlichen Zeitfragen und behandelt unter diesem Titel die
Vertretung (1er Interessen von Handel und Industrie, die industrielle Enquete, den
Erfindungsschutz, die Ilandelsstatistik, das Bildungswesen, das Ausstellungswesen, das
Verkehrswesen, Handelsverträge und Zolltarife. Darauf folgen Berichte über Seiden-,
Baumwollen-, Wollen- und Leinenindustrie, Konfektion, Stroh- und Boßhaarindustrie,
Papierindustrie. Buchhandel und Buchdruckerei, Häute- und Lederhandel, Gerberei,
Chemische Industrie, Maschinen- und Metallindustrie, Uhrenindustrie, Ilolzwaarenindustrie,
Thon- und Glaswaarenindustrie, ATehzucht, Viehhandel, Kilsehandel, Getreidehandel und
Mühlenindustrie, Weinhandel, Bierbrauerei, Essigfabrikation, Chocolailefabrikation,
Tabak, Kolonialwaaren, Kohlenhandel, Gehl und Kreditwesen, Banknotenwesen und
Emissionsbanken. Das Buch bietet für unsern Handels- und Gewerbestand das höchste
Interesse.

L'industrie liorlogere de la Foret-Noire paniit traveller tine crise
assez forte. A l'occasion des deliberations du comite de la Halle industrielle
nationale badoise, il a ete expresseineiit dOinonire que cette industrie
devait diriger ses elforts vers l'horlogerie line, la fabrication de pieces
ordinaires elant ecrasöe par l'exces de production.

Iiivers. Etrangcr. Le gouvernement des Etats-Unis de l'Amerique du Mord a pris
des mesures sbveres centre l'introduction du cholera. Un cordon sera forme sur les cötes
du pays par des vaisseaux de l'Etat, dans le but d'empecher le debarquoment des navires
de provenance etrangere qui ne seraient pas pourvus de patentes nettes. Les consuls
americains de Ilambourg et de Breme ont reipi pour instructions d'engager des medeeins
competents avec mission de visiter les navires et les passagers avant que lo certilicat de
sante puisse etre remis aux capitaines de ces navires. Ordre a egalement ete donnb
aux consuls, d'aviser le gouvernement par la voie telegraphique de tous les cas de
maladies coutagieuses survenus k bord de navires destines aux Etats-Unis et qui par-
viendraient k leur connaissauce.

Tableau i imiparaiil"
des poingonnements effectues et des essais faits dans les bureaux de contröle des matieres d'or et d'argent

pendant les deux premiers trimestres des annees 1883 et 1884.

i Bureaux Bottes poinfonn£es
Bottes refusees

au
poin^onnement

Boites plomb^es Objets de bijouterie
poinfonnüs Essais

Boites d'or Boites d'argent Boites total |

1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884
riöces Piöces Pidces Pitices Piöcos °/o Piücoa °/o Piöces Piöcps Piöces l'iöces Pikees 7» Piocos °/o °/o

1

7°
Zurich

Bienne
St-Imier
Madretsch
Noirmont.
Tramelan.

Schaffhouse
Chaux-de-Fonds
Fleurier
Locle

i Meuchätel
Genfeve

1,770
4,466

14,612

7,119
608

115,808
5,442

20,966
787

24,894

2,007
4,156

11,790
9,330
5,233

752
125,793

4,943
23,333

42
24,416

71,279
61.128
50,984

41,192
19,116
31,378
14,173
40,025

9,504
576

81,235
61,966
49,79S
13,603
31,814
24,877
30,113
21,233
40.385

9,443
742

73,055
65,594
65,596

48,311
19,784

147,186
19,615
60,991
10,291
25,470

13,6
12,2
12,2

9,0
3,7

27,5
3.7

11,4
1,9
4.8

83,242
66,122
61,588
22,939
37,047
25,629

155,906
26,176
63,718

9,485
25,158

14.4
11.5
10,7
4,0
6,4
4.4

27,0
4.5

11,0
1,7
4,4

80
270
140

210

843

210
61
78

756
375
390
274

84

920

310

56
19

1,988

—

1,456

26

11,206
1,218

74
27
69

6,942

6,9

0,1

53,3
5,9
0,4
0,1
0,3

33,0

6,896
1,164

55
7

12,292
247

78
31
50

5,987

25,7
4,3
0,0
0,2
0,0
0,0

45,9
0,9
0,3
0,1
0,2

22,4

493
400
510

206
276

1,798
427
850
215

4

9,5
7,7
9,9

4,0
5,3

34,7
8,3

16,4
4,2

70
603
370
522
223
182
231

2,962
371
634
120

Li
9.6
5,9,
8,3,
3,5,
2,9;
3.7 1

47,1
5,9.

10,1
1,9
0,0

Total 196,538 211,801 339,355 365,209 535,893 100 577,010 100 1,892 3,195 2,007 — 21,018 100 26,807 100 5,179 100 6,288 100

Plus 1884 15,263 25,854
1

41,117 7,7 5,789 27,5 1,109 21,4,



Ausfuhr von schweizerischen Waaren nach den Vereinigten Staaten von Nordamerika im II. Quartal 1884.
(Ermittelt auf Grund der von den Vereinigten-Staaten'-Konsulaten ertheilten Angaben.)

Exportation de marcliandises suisses aux Etats-Unis de l'Amerique du Nord pendant le IIe trimestre 188t.
(Statistique dressee sur la base des renseignements fournis par MM. les consuls des Etats-Unis.)

Artikel

Konsularkreise
Avrondtenements consulaires

Zürich Horgen
Bern

Berne
Basel

Bäle
St. Gallen

St-Gall
Genf

Geneve

Schweiz — Suisse
Total

1884 1883

Yergleicliszahlen
Chiffres correspondauls

Durchschnitt

Moycnne
1883/78

Durchschnitt

Moyenne
1877/73

Articles

Seide und Seidennaareu

darunter:
Beuteltuch
Stückwaaren
Seidengewebe
Seidenbänder
Rohseide
Gestickte Artikel für

Frauen - Kleider, auf
Kaschmir und Seide

Baurmvoll- und Woll-
tvaaren

darunter:
Gewob. Baurnwollwaaren
Halbleinen, gewoben;

Dress-goods
Modeartikel:

Toggenburger Artikel

Gedr. Taschentücher etc.
auf weißem Grund

Stttckwaaren:
Glatte Mousseline
Brochirte Mousseline u.

Plattstich

Stickereien

darunter:
Mechanische Stickereien

auf weiß und farbig
Grund

Grobstickerei, Vorhänge
etc

Taschentücher, Schleifen
in Farben und andere
Modeartikel....

Stroh-, Bast-, Bosshaar-
u. Baunnvollgelleclite

Ihren u. Ihrenhestand-
theile

lliisikdosen
Käse

Leder

Gesalzene Häute

Verschiedenes

darunter:
Anilinfarben
Milchprodukte
Wein und Spiritus
Feilen und Grabstichel
Holzschnitzwaaren
Eiseugarnwaaren
Artikel für den

katholischen Kultus
Unbenanntes

Total 1S8-1

1883

Differenz (difference) 1884

Anmerkungen.

Fr.
1'928,120

Fr.
1'626,196

36,770

9,377

1118,233

5,111

90,471

3,695

35,668

Fr.
138,545

141,109

26,194

977,518

22,059

10,024

10,227

Fr.
2292,498

2'122,718
127,733

9,693

1'167,025

35,339

160,862

293,810

140,062

Fr.
137,476

} 123,035

11,441

236,360

46,482

50,555

18,385

49,760

71,178

5'029,302

4'338,050

208.094

483,218

Fr.

20,391

} 11,491

1,900

439,535

219,398

280,881

182,967

Fr.
«'133,835

330,300

5*030,303

100,170

1*033,751
310,308

1*017,008
380,881
100,803
737,031

r3
u,

e

e
W

&
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M
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a
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Soie et soieries

dont:
Etamine.
Articles ä la piece.
Tissus de soie.
Kubans de soie.
Soie grfge.
Broderiis sur cachemire

ou soie pour vetements
de femme.

Articles de coton ou de
laine

dont:
Tissus de coton.
Tissus mi-fil; articles

pour robes.
Articles de fantaisie:

Articles du Toggenburg.
Mouchoirs de poche

imprimis, etc., sur fond
blanc.
Articles it la piice:

Mousseline unie.
Mousseline hrochie et it

broderie plate.

Broderies

dont:
Broderie micanique sur

fond blanc ou de cou-
leur.

Broderie ordinaire, ri-
deaux, etc.

Mouchoirs de poche,
nreuds de couleur et
autres articles de mode.

Outrages de paille, d'e-
corce, de criu et de co-
tou, tresses.

Ilorlogerie,
lioites ä uiusique.

Fromages.

t'uirs.
Beaux salees.

Divers

dont:
Couleurs d'aniline.
Produits lactis.
Vin et esprit de vin.
Limes et burins.
Sculptures sur bois.
Articles de fil glaci.
Articles pour le culte

catholique.
Articles non denommes.

Observations.

2055,73« 1'721,778 1'305,425 3:959,227 5'423,589 1'122,781 15*588,530 16'683,625

2'158,390 2'204,816 1'043,232 4'393,487 5'450,220 1'433,480 16'683,625
— 1U2,600 —483,038 +262,193 —434,260 —26,631 —310,699 — 1'095,095

1 Dieser Posten umfaßt: Baurnwollwaaren, Maschinen, Tischdecken aus .Jute, Thonwaaren, Käse, Liqueurs (Bitter), Mineralwasser, Papier, Wachszündholz.
2 Inbegriffen Stroh- und Baurnwollwaaren, Gold- und Silberuhren, Holzschnitzereien, Gelatine etc.
3 Inklusive Stickmaschinen.

1 Cette rubrique comprend les marcliandises suivantes: articles de coton; machines; tapis de table eujute; poterie; fromages; liqueurs; eaux minerales; papier;
allumettes-bougies.

2 Y coinpris les ouvrages de paille et de coton; montres il'or et (l'argent; sculptures sur bois, etc.
3 Les machines ä broder incluses.

Privat-Anzeigen — Annonees non officielles
Zeilenpreis für Insertionen: die hallte Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le prix d'insertion ei>t de 25 ds. la petite ligne, öO cts. la ligne de la largeur d'une eolonne.

Wir geben staatssteuerfreie -I °/oge KassiisHieiiM' aus, in Stücken
zu 500, 1000 und 5000 Franken, mit Coupons per 1. August, auf 1 Jahr
fest mit nachheriger dreimonatlicher Kündigung.

Itcrner Handelsbank.
(M 825 F.) 2 G. Buri.

Assombleo generale des actioimaires
du chemin de fer regional Tramelan-Tavannes,

le 1) uoiit protliain, des 2 lieures <le Pap res-midi,
' ä l'Hotel de la Poste ä Tramelan,

Ti-aetandn:
Kappoi t du couseil d'administration.
Rapport des contröleurs.

Pour le conseil d'administration,
Le president: Le secretaire:

Leon I'errin. C. Kurth.

Kapital-Gesuch.
Zur Ablösung eines Asso-

eif'Nund Koiiiiiiuiiditüivs wird
in ein naehweislieli rentables
Cileseliäl't der Seidenbraiiclie
ein 14 oiiiinmi-rfitfiii"
mit Fr. IOO — 1*255,OtM> ge-
suelit. (OF 4457)

Gell. OlTerten beliebe inun unter
ChilTre 0 4457 Z an Oi eil Füssli & C'
in Zürich gelangen zu lassen. 0

Der I.Jahrgang (1833) des
Handelsamtsblattes nebst alph. Register kann

gegeiijEinsendung des Betrages von Fr. 5.

nachbezogen werden von der Expedition
ds. Bl.

n

Cb*ax-'l*-Fond«. Madjdlle d'argant.

Enregistrement de marques
de fabrique au bureau federal.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.
Gravüre artistique et industrielle sur

metaux et bois.
Dessins et cliches pour marques de fabrique.

Speciality: Poingons pour l'horlogerie.

Buchdruckerei JENT & REIXKUT (Exp. des Schweiz. Ilandelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JEXT & REINERT (Expedition de la Feuille o/ftckile suisse du commerce) ä Berne
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